
Глава 34. Богатая молодая девушка (34).

Тан Го была специально приглашенной гостьей на этом банкете и пела на нем.

Она очень точно рассчитала время, и когда заметила, что некий мужчина с нетерпеливым
выражением лица собирается уйти, она запела.

Она была в синем платье, ее плечи наполовину обнажены, все еще чистая и милая, элегантно
держащая микрофон. По мере того как песня разносилась по банкету, ее глаза, которые,
кажется, способны говорить, также привлекали людей в ее мир.

Вечеринка, которая изначально была немного бурной и наполненной всевозможными
тревогами внутри, успокоилась из-за ее голоса.

Почти никто не сказал ни слова, все серьезно слушали ее пение. Даже официант не
осмеливался слишком много шевелиться, когда убирал посуду или наливал вино.

Юи Юй стояла в углу и не могла не вздохнуть в глубине души: при такой атмосфере Тан Го
должна пользоваться популярностью.

Время песни всегда так коротко.

Первое, что каждый делает после того как просыпается от этого сна, — это смотрит на
женщину на сцене.

Одержимые, опьяненные чистым удовлетворением взгляды, естественно, будут глаза и с
другими мыслями.

«Певческий голос мисс Тан действительно на совершенно другом уровне»

Это мужчина средних лет, нежный и элегантный на вид, ухоженный. Он организатор этого
банкета.

«На этот раз действительно правильно было пригласить мисс Тан. Я просто не знаю, сможет ли
мисс Тан оказать мне честь на следующем банкете?»

Губы Тан Го слегка изогнулись:

«Конечно»

Женский голос заставил Ленг Жуя проснуться.



Не зная почему, но в этот раз он не собирался уходить.

Люди вокруг Ленг Жуя подмигнули друг другу и посмотрели на Тан Го горящими глазами.

«Мисс Тан, я слушаю ваши песни. Я никогда не думал, что мисс Тан может так хорошо петь в
таком юном возрасте. Эти песни теперь в моем мобильном телефоне, и я слушаю их почти
каждый день. После прослушивания живого выступления госпожи Тан я понял, что оно более
совершенно, чем записанное»

 

Вокруг Тан Го собрались разные мужчины и хвалили ее. Когда Ленг Жуй увидел эту сцену, он
не мог не вспомнить сон, который ему приснился раньше.

«Ленг Жуй, это мой новый спонсор»

«Ленг Жуй, позади меня много мужчин, которые ждут, чтобы похвалить меня»

Этот сон, как проклятие, окружил разум Ленг Жуя, и улыбка, которая изначально была на его
лице, бесследно исчезла.

К тому времени, когда Ленг Жуй снова поднял глаза, женщина, окруженная бесчисленным
количеством мужчин, исчезла.

Он раздраженно нахмурился, потушил окурок, встал и ушел.

«Господин Ленг, почему бы вам не подождать минутку»

Ленг Жуй взглянул на говорящего, имея в виду, что тебе еще надо?

Оратор все еще немного нервничал, но, думая о своих приготовлениях, набрался смелости.

«Сегодня вечером мы подготовили особый подарок для господина Ленга. Господин Ленг может
с таким же успехом взглянуть на него перед уходом»

Ленг Жуй сразу понял, что это, вероятно, женщина.

«Нет надобности»

Несколько человек смотрели, как Ленг Жуй уходит, чувствуя себя немного расстроенными.



Ленг Жуй, очевидно, раньше так серьезно относился к Тан Го, так почему же он не
заинтересовался?

Один человек нерешительно сказал:

«Тогда отпустим ее?»

Другой человек ответил:

«Жаль ее отпускать. Таких возможностей не так много. Она новенькая. Она по-прежнему чиста
и ценна сейчас. Через некоторое время она не будет такой свежей»

«Ленг Жуй не захотел ее, но это не значит, что другие ее не хотят»

«Правильно, он ничего не получит»

Водитель уже ждал, Ленг Жуй открыл дверь и собирался сесть. Краем глаза он заметил
толстого мужчину средних лет с большим животом и сальной внешностью.
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